PROLOGO

La revista indexada Acta Hispanica, editada anualmente por el Departamento de
Estudios Hispanicos de la Universidad de Szeged, se compromete por la interdisciplina-
ridad de las investigaciones cientificas y publica estudios que se dediquen a aspectos
lingtisticos, literarios e histéricos de las realidades sociales y culturales del vasto mundo
hispanico.

El presente nimero, formado por cuatro articulos del area de la lingiistica, por tres
articulos de temas histdricos y socio-politicos y por dos trabajos literarios de estudiosos
y doctorandos de diferentes centros universitarios hispanistas continia con esta
tradicién. Complementa este nimero la seccién de resefias que recoge cinco recen-
siones.

En la seccién de lingtistica, el articulo de Agnes Bako, que se publica en portugués,
examina el estatuto independiente de algunos de los prefijos en este idioma. El trabajo
sobre el papel de patrones de diminutivizacién en el espafiol costarricense de Zoltan
Kristof Gaal es la versién escrita de la comunicacién que fue galardonada con el Premio
Leopoldo Zea en el XIX Congreso de la Federacién Internacional de Estudios sobre
América Latina y el Caribe (FIEALC), celebrado en Szeged a finales de junio de este
afio. El premio se le concede a la mejor ponencia presentada por un doctorando. El
articulo de Ildiké Péter examina el retroceso del futuro de subjuntivo en Espafia y en
Hispanoamérica, mientras que el de Lili Takdcs estd enfocado en la variacién dialectal
de los vocativos en los paises de habla hispana. Este dltimo es la versién escrita de la
comunicacién presentada en la XXXIV Conferencia Nacional de Cientificos Jévenes de
2019, celebrado en abril de este afio en la Universidad E&tvés Lorand de Budapest
(ELTE).

La seccién de temas historicos y politico-sociales se abre con un articulo de Béla Barsi
sobre la genealogfa y vida del sacerdote agustino Fulgentius Rodriguez del Banato,
seguido del trabajo de Lisdey Espinoza, escrito en inglés, sobre el proceso de democra-
tizacion en México entre 2012 y 2018. El articulo de Carlos Riojas se dedica a presentar
el desarrollo del pensamiento econémico desde la perspectiva de las aulas latino-
americanas.

Los dos trabajos literarios rinden homenaje a los contactos literarios entre Hungtia y el
mundo hispanico. Eszter Katona examina el destino de las “comedias hungaras” de
Lope de Vega y las causas de la falta de sus traducciones al hungaro, mientras Gabriella
Menczel compara el problema de la oralidad como horizonte temporal de la infancia y
del hogar materno en la poesia de César Vallejo, poeta peruano, Attila Jézsef, poeta
hungaro.



En la seccién de resefias Tibor Berta escribe sobre la obra Gramatica ficil del profesor
hingaro szegediense, Sandor Laszlo, a continuacién Mihai Enichescu presenta el libro
El verbo espariol. Teoria y prictica del lingtiista rumano, Rizvan Bran. Andras Lénart resefia
el trabajo de José Marfa de Caparrds Lera y Magi Crusells, titulado Las peliculas que vio
Franco (y que no todos pudieron disfrutar). Cine en El Pardo, 1946—1975, mientras Gabriella
Zombory escribe sobre dos tomos recién publicados que contienen traducciones
hungaras de dramas espafioles contemporaneos. El libro coordinado por Eszter Katona
presenta unos ejemplos del teatro de la memoria historica, mientras que la antologia
seleccionada por Laszlé Scholz ofrece una muestra mds amplia del teatro espafiol
actual.

Espero que el nimero actual de Acta Hispanica sea atractivo no solo para los
especialistas de diferentes ciencias representadas, sino también para un publico mas
amplio interesado por las culturas ibéricas e hispanoamericanas.

Zsuzsanna Csikos
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